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Pedro Calderén de la Barca. EU pviineer blaxiin del Adwshia.
(Atribucién insegura). Edicién de Victoriano Roncero. Autos
Sacramentales Completos, 18. Pamplona/Kassel: Universidad de
Navarra/Edition Reichenberger, 1997.

La Universidad de Navanra viene publicando desde 1992, en ediciones
eruditas y volimemes individuales, los autos sacramentales completos de
Calderén de 1a Barca, proyecto que se ve aumentado por el libro que aqui
resefiamos, niimero 18 de la colecciém, cuya realizaciém debemos a Victoriano
Roncero.

El libro se inicia con un “Prefacio” de Ignacio Arellano (9-12), co-
director del proyecto de edicidn critica completa de los autos sacramentales de
Calderén, en el que expone sus dudas de atribucion de Ell priimmer bikasdn del
Aussriia al dramaturgo madirilefio, basado en la brevedad del auto, en la poca
“densidad alegorica y biblica®, 1a falta de mdsica y de las variedades simétricas
tan comunes en otras obras de Calderém, la presencia de unas rimas que él
considera pobres y otras deficiencias poéticas, y 1a afirmacidn, al final del auto,
de que el poeta se confiesa “hijo vuestro” ante el pablico toledano, 1o cual hace
pensar a Arellano que el autor debié ser un “incégnito vate toledano”™. A pesar
de ello, el profesor navarro considera imprescindible 1a incorporacién de este
auto a la colecciém, dejando que la critica continde la discusién sobre la
atribucién calderoniana.

El problema de la autorfa de esta obra se remonta al mismo Calderén.
Enel fndice que hizo de sus autos en 1680 en respuesta al Duque de Veragua,
el dramaturgo omitié Ell prvraer blbason del Aussdnja, anotando, sin embargo,
Ell pirrer bibason de Expadia, obra de la que no conocemos su paradero.
Nuestro auto aparece mencionado, sin embargo, en la “Tabla de los autos
sacramemtales”, incluida por Juan de Vera Tassis y Villarroel en la Veéveidatiera
quintea parrte de comedidias de Calderdm, publicada poco después de la muerte
del autor, en 1682. Y vuelve a aparecer en 1735 en un indice de comedias
y autos sacramemtales de Calderém y otros autores, asi como en el THbazro
hespiiol de Vicente Garcia de 1a Huenta, publicado en 1785.

Otros eruditos posteriores han dudado incluso de la existencia del
auto. Es el caso, en particular, de Jenaro Alenda y de Valbuena Prat, quienes
hacen conjeturas sobre la confusién de Vera Tassis entre este auto y El
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piirerer biksson de Expadia, titulo que, como ya hemos sefialado, sf menciona
Calderdn en su relacién al Duque de Veragua.

El problema de la existencia del auto se solucion® con su aparicién en
un tomo de la coleccién de Ortiz Cruz que contiene loas y autos de Calderén,
y fue publicado por Enrique Rull y José Carlos de Tornres. La aparicién de
este codice disip6 la duda de la existencia de Bl priigrer blksSon did] A bsitiia,
pero no asf la de su autoria, duda que continda hasta hoy, segin leemos én
este mismo libro.

En un primer apartado del estudio introductorio — &l pritwrer bhis®n
ddl Aussdeia: existencia y autoria” (13-17)—, Victoriano Romcero hace
repaso al estado de la cuestidm, o confusién, del tema, y, aungue no afirma
rotundamemte que Calderén sea el autor de este auto, llega a aceptar y a
defender una fuerte posibilidad de la autorfa calderoniana. Alega para ello
que el auto viene claramente encabezado por el nombre del dramaturge
madnilefio; que el titulo del mismo aparece en varias de las tablas de auios
de Calderém, desde 1a compilada por su contempordneo y editor Vera Tassis;
que el auto no presenta “ningdn elemento que permita atfibuifo a otro aytor
0 rechazar la paternidad del dramaturgo madrilefio™, y el heehe de que
Calder6n escribiera otro auto con el titulo de Bl segpndio bEsSEn 4l A ASEHR,
cuya paternidad nadie duda. Segiin Roneero, “seria incomprensibie que
Calderén hubieta dado el titulo de Skgpnddo bIEsSBn i h hubiera eserite €6f
anterioridad un auto con el titulo de Bl pinwier BRsSBH”, ¥, ademds, log dos
autos “tienen el mismo tema: el de 1a glorifieaeién de 1a easa de Ausiria én
sus dos ramas, tanto 1a austiiaea eomo la espafiela” (17).

En un segundo apartado, “Fecha de escritura y representacién™ (18-
22), Romcero repasa los detalles hist6ricos en que se basa el auto y expene
unas ideas sobre los pormenores de su composicién y representacion.

Bl priireyer blasson ddl Aussiieia es un auto corto, de s6lo 815 verses, €n
el que se narra la batalla de Nordlingen, ocurrida en 1634, en la que los
protestantes suecos y alemanes sufrieron una gran derrota por parte de 16§
ejércitos imperiales, que iban encabezados por el Cardenal Infante, den
Fernando de Austria, hijo de Felipe III, y por Fernando IIL, rey de Hungta
y futuro emperador. Calderén no participé en la batalla, por 16 que debié
valerse de las relaciones que pronto se eseribieron y publicaron de 1a misma, 8,
incluso, pudo haberse enterado directamente de algin seldade gue participara
en la contienda. En respuesta a la notieia de 1a vietoria, eree Roneerd que &l
auto fue eserito a finales del misme afie 6 a prineipios de 1635.

Especial problema presenta el establecer el lugar y fecha exactos de
represemtacion, ya que no se conserva ninguna referencia sobre el particular,
quizds porque, como piensa Romcero, tras la euforia de la victoria de
Nordlingem, “las derrotas posteriores vendriam a reforzar el pesimismo
naciomal y, por tanto, a dificultar la representacién de este auto y otras 6bfas
que describieran victorias militares” (22). Un rastreo por la documentaeién
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relacionada con el asunto, mds las referencias encontradas en los versos del
auto, le llevan a Romcero a declarar que “la obra debi6 ser representada en
la Iglesia mayor de Toledo como parte de las celebraciones que el Cardenal
ordené para conmemorar y agradecer a Dios el triunfo militar” (22).

La tercera parte del estudio introducterio, “Clasificacién y estructura®
(22-36), trata de ubicar el auto dentro del conjunto de los autos calderonianos,
para lo cual Roncero lo compara con otros tres —El cutho de [a Almindédena,
Lz dewoision de la mitsa y Ell sanso rey dem Exnaaedo. Seguinda Partee—,
formando asi un nuevo grupo dentro de la clasificaciéon, que demomina
“autos de batalla™. Sefiala Roncero primero los rasgos comumnes que hay
entre estas obras, el hilo temético y propagandistico que une a las cuatro,
para entrar después a analizar la estructura de B\l priuinrer blasson didl Ausetii,
en el que distingue cuatro partes bien diferenciadas: una parte alegdrica en
la que se introduce ¢l auto; la narracién de la batalla, subdividida a su vez
en cuatro escenas que alternan entre los luteranos y los imperiales, y donde
se introduce el humor con la presencia de un soldado que representa la cruda
realidad de los soldados de a pie; nueva entrada de los personajes aleg6ricos
anunciando la victoria imperiall; y declaracién del triunfo catélico por parte
del Cardenal Infante y del rey de Humgria, com relaciém detallada del
resultado de la batalla y la consiguiente euforia final,

El apartado siguiente estd dedicado a la “Ideoclogfa™ (36-46) de
Calderém y de su época. Afirma Roncero que la ideologia calderoniana,
reflejada en toda su obra draméitica, se encuadra en los pardmetros generales
del teatro cldsico espaiiol, cuyo memnsaje “se corresponde al de una cultura
de masas profundamente conservadora que quiere aleccionar ideolégicamente
a amplios sectores de la poblacién” (37). Es asf como se entiende la larga y
buena relaciéon que mamtuvo con la corte. Y nada mejor que el auto para
expresar la unién de los poderes que por mucho tiempo rigieron la politica
y la vida espafiolas: La Monaquia y la Iglesia. Era un concepto, compartido
por muchos otros, que convertia a la casa de Austria en la defensora del
catolicismo y consideraba a Espafia como pueblo elegido.

Este mensaje propagandistico lo transmite Calderén por medio de una
serie de “Personajes” histéricos y alegdricos, de lo cual trata Roncero en la
parte siguiente (pp. 46-60). Los personajes alegéricos que aparecen en El
priinrer bksson ddl Aussiria son San Miguell y 1a Iglesia, que dialogan entre sf
sin comumicarse con los otros personajes, y sirven para adelantar al pdblico
informacién sobre la batalla. De entre los personajes histéricos, el auto
divide bien los dos grupos combatientes, estableciendo una fina diferencia
entre las personalidades de cada lado, muy en consonancia con los pardmetros
ideolégicos antes mencionados. Ast, frente al odio, crueldad y soberbia del
jefe protestanie, el general alemédn Bernardo de Weimarr, dugue de Sajonia,
Calderon contrapone la religiosidad y devocién eucaristica del Cardenal
Infante, personaje preponderamte del auto eomo 16gica consecuencia de su
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creacién; es decir, la de tratarse de “una celebracién que se 1levé a eabe én
Toledo, quizds en la Iglesia Mayor y quiz4s pagada por el propio Cardenal
Infante, ... miembro de la rama espafiola de la casa de Austria” (51).

Una breve “Nota textual” (60), una “Sinopsis métrica” (64) en la que
se nos da cuenta de los versos utilizados y sus rimass correspondienrs, ¢6n
indicacién del nimero de versos y porcentaje del total en eada ease, uia
Bibliografia (65-71) donde recoge “la bibliogfafia principal eitada en
estudio y notas”, y una lista de Abreviaturas (73-76) completan el estudis
introductorio que precede la edicion de Bl pitwier blasstn &l Augsiria (79-
122), que estd basada en el linico mamusorito conocido de la eoleeeiéh OFiiz
Cruz, y estd reproducida segun los criterios generales de la eeleeeion de Auios
Sacramenmtalles, con modernizacion de 1a ortegrafia, acentuacion y puniyacisn:

Para ayudar aiin mds al lector en la lectura y comprension de 1a 6bfa,
el texto aparece profusamente anotado. Un total de ciento treinta y uha neias
nos explican vocables anticuados, dan noticia de personajes histériees, 8
contrastan ciertos pasajes con otras obras afines, poniendo de manifiesto 1a
erudicién del profesor Roncero y su conocimiento de las letras de 1os sigles
dureos. Y como complememnto nos da un “Indice de notas” (147-50) ésn
indicacién del verso donde aparecen las palabras o frases anotadas, 1o que
facilita grandememite la consulta de la obra.

Complementan la edicién tres “Apémdices” con relaciones de la
batalia de No rdlingem, escogidos de procedencia diveisa, come son L wida
y heebhos de Bivednilinllo Gomldiez (123-2%), Los COMTHETHDS de Diegs
Duque de Estrada (129-35)), y la relaeiéh anénima Swpeta ptliNg 48
Noreifigagen (136-42), y unas “Semblanzas biogHifieas” (143-45) eh 133 qHe
se da noticia de los principales persenajes hisibrieos del auio, 18 que 4ydda
& su leetuka y comprension.

Debemeos afiadir que este libro estd impreso y encuadeirnado en Wna
manera sumamemnte cuidada y atractiva en todos sus detalles, 16 enal sé
extiende a la reproducciém de las ocho ilustraciones interealadas en 1a
introduccién con retratos del Cardenal Infante, del rey de Huhgi, de
Estebanillo Gonz4llez y de Octavio Pieeolofmiini, ¥ de 1ag poriadas ¥ GltiMa
pégina del manuserito de Otz Cruz.

Para terminar, diremos que la edicién de Victoriano Romeeid de El
privierer blasso n dell Ausiieia, acompafiada de un detallado estudio introduetsrie
que bien enfoca este auto en el contexto de tiempe y géneid, d& HAa
anotaciém sumamente erudita y de unes apéndiees gue faeilitan su leetura ¥
comprensién, es digha compaiiera de 1a eoleeeion de Autes Sacramentales
Completos de Calderén. Acogemos, pues, eoh ehtusiasme esta publicacisn;
y agradecemos a la Universidad de Navaiia y a 165 directores de 1a co1e6618A
por su inclusién en la misma.

Juan Fernéindez Jiménez
Penn State Erie, The Behrend College
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